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BEDRI MEHMED EFENDI |
(6. 1065/1655)
Miiderris, sair
ve dini eserler bestekari.
L _

Gaziantep'te dogdu. Kiiciik yasta is-
tanbul'a geldi ve saraya alindi. Harem-i
hiimayunda “gilmanén-1 hassa” arasina
girdi. ilmi konulara olan ilgisi ve kabili-
yeti sebebiyle kisa zamanda dikkati ce-
kerek Enderun'daki derslere devam et-
meye basladi. Tahsilini miderris (sonra
seyhilislam) Karacelebizade Abdiilaziz
Efendi'nin derslerine devam ederek siir-
dirdi ve ondan icazetname aldi. Muhar-
rem 1058'de (Subat 1648) Esadzade Sey-
yid Mehmed Efendi'nin yerine Karacele-
bizdde Medresesi'ne muderris oldu. Ay-
nt yil IV. Mehmed'in tahta cikisinin ar-
dindan Rumeli kazaskerligine tayin edi-
len Abdilaziz Efendi'nin tezkirecisi ol-
du. Daha sonra 1650'de Hafiz Pasa ve
iki yil sonra da Kili¢ Ali Pasa medresele-
rinde muderrislik yapti. Bu gorevinde
iken Rebillevvel 1065'te (Ocak 1655) ve-
fat etti.

Devrinin énemli ilim adamlari arasin-
da yer alan Mehmed Efendi siir ve ma-
siki ile mesgul olmus, bu sahada verdi-
gi eserlerle de taninmistir. Bedri mah-
lasi ile kaleme aldigi manzumelerine ba-
z1 tezKire ve mecmualarda rastlanmak-
tadir. Seyhi, Vekayiu'l-fuzald'sinda onun
mirettep bir divanindan bahsediyorsa
da eserin nishasi bugtine kadar tesbit
edilememistir. Dini masiki sahasinda ise
besteledigi tesbih®lerle taninmakla be-
raber bunlardan hicbirisi zamanimiza
ulasmamistir.
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BEDRIYYE
(bk. ADILIYYE).

BEDRIYYE
(&)
Bedreddin Simavi'ye
(6. 823/1420)
nisbet edilen bir tarikat

(bk. BEDREDDIN SIMAVH).

SNV ANSiKLOPEDISI 5.
: BEDRU’l-MEVID |
(epdln )
Hz. Peygamber’in miisriklerle
Bedir’de savasmak icin ¢iktigi sefer
L (4/626). g

Uhud Gazvesi sonunda Ebu Sifyan sa-
vas meydanindan ayrilmadan énce mus-
ltimanlarla bir yil sonra Bedir'de tekrar
karsilasmak istediklerini tehditkar bir
ifade ile sylemis, Hz. Peygamber de bu
teklifi kabul ettigini Omer'in giir sesiyle
Eba Stfyan'a duyurmustu. Hicretin 4. y1-
linda bu savasa hazirlanma vakti geldi-
gi halde Eba Sufyan, siddetli kuraklik
sebebiyle yiyecek kithigini bahane ede-
rek savasa gitmek istemedi ve o sirada
Mekke'ye gelmis olan Nuaym b. Mes'Gd
el-Escai'ye muslimanlari Bedir'e gitmek-
ten vazgecirmesi halinde yirmi deve ve-
recegini vaad etti. Bunun Uzerine der-
hal Medine'ye dénen Nuaym musliman-
lart bu seferden vazgecirmek icin Ku-
reysliler'in yogun savas hazirliklari icin-
de olduklarini mubalagal bir sekilde an-
latmaya basladi. Munafiklar tarafindan
da desteklenen Nuaym b. Mes'Gd'un pro-
pagandasi énceleri etkili oldu. EbQ Be-
kir ile Omer Hz. Peygamber'le konusarak
Bedir'e gidilmesi gerektigini ifade etti-
ler. Hz. Peygamber’in ashabi toplayip
hi¢ kimse katilmasa bile tek basina Be-
dir'e gidecegini séylemesi Uzerine saha-
biler derhal savas hazirligina basladilar.
Medine'de Abdullah b. Revaha'yt (veya
Abdullah b. Abdullah b. Ubey) vekil birakan
Hz. Peygamber sancagi Ali'ye verdi; on
stvari ve 1500 piyade ile 1 Zilkade'de
(4 Nisan 626) Bedir'e vardi. S6z verip de
gitmemeyi gururlarina yediremeyen Ku-
reysliler de Eba Sufyan kumandasinda
elli stivari ve 2000 piyade ile Mekke'den
ayrildilar. Ancak EbQ Stfyan yolda Nu-
aym b. Mes'0d’'un basarili olamadigini
ve muslimanlarin Bedir'e ulastiklarini
dgrenince yiyeceklerinin azligini bahane
ederek Usfan'dan geri dondi. Bunun
Uzerine Mekke'de kalmis olan Kureysli-
ler onlarla alay ederek yiyecek endisesiy-
le geri dénduKleri icin kendilerine “cey-
sl's-sevik” (kavut ordusu) adini taktilar.
Kureys ordusunun Bedir'e gelmemesi
uzerine Hz. Peygamber, yanlarinda ge-
tirdikleri ticaret mallarini satmalari icin
miuslimanlara izin verdi ve on alti giin
sonra Medine'ye dond.
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(G,
Sevkani’nin
(6. 1250/1834)
VIII. (XIV.) viizyildan
kendi zamanina kadar gelip gecen ve

hemen hepsi miictehid olan
alimlere dair biyografik eseri.

Tam adi el-Bedrii't-tali® bi-mehdsini
men ba ‘de’l-karni's-sabi® olan eserde
muellif, VI. (XII.) veya VIL. (XIIL.) yuzyil-
dan sonra miuictehid ¢ikmayacagina dair
yayginlasan bir kanaatin yanlisligini or-
taya koymak maksadiyla, VIII. (XIV.) yuz-
yilin basindan itibaren yasadig: déneme
kadar gelmis ge¢cmis muctehid alimleri
ele alarak yenilerin eskilerden geri kal-
madigini ispatlamaya calismistir. Sevka-
ni, Kitabinin 6nsézliinde kaydettigine go-
re, muictehid seviyesinde olmamakla bir-
likte kendi cagdaslarindan olup ders al-
digi, ders verdigi ve arkadaslik ettigi ba-
z1 Kimselerle diger bazi sahislari da za-
man zaman eserinde zikretmistir. Kitap-
ta alimlerden baska bazi emirler, hali-
feler, sultanlar, sairler, reisler ve abid-
lere de yer verilmektedir. Biyografi sa-
hibinin isim, lakap, nisbe, dogum ve 6lim
tarihleri ile ilim ve meslek hayati hak-
kinda bilgi verilmekte, varsa siirlerinden
ve eserlerinden 6rnekler zikredilmekte-
dir.

598 biyografi ihtiva eden eser, sahis-
larin isimlerinden hareketle alfabetik
olarak dizenlenmis olup mduellifin be-
lirttigine gore dért ay gibi Kisa bir stire
icinde yazilmis ve 2 Zilhicce 1213'te (7
Mayis 1799) tamamlanmistir. Eserde bu
tarihten sonra vefat etmis bazi kimse-
lere de rastlanmakta, muellif hatti oriji-
nal nishadaki not ve eklerden bunlarin
bizzat Sevkani tarafindan ilave edildigi
anlasiimaktadir.

el-Bedrii't-tdli‘in, kapsadigi dénem
ve belli bir mezhebe miinhasir olmama-
si bakimindan, Ibn Hallikan'in VIL. (XIIl.)
yuzyilin ortalarina kadar gelen biyogra-
fik eseri Vefeydtii'l-a“ydn'in devami
mabhiyetinde bir Kkitap oldugu sdylene-
bilir.

Muhammed b. Muhammed b. Yahya
Zebare el-Yemeni esere el-Miilhaka-
ti't-1abi° 1i'l-Bedri't- tdli® adiyla Zilhic-
ce 1348'de (Mayis 1930) tamamlanan bir
zeyil yazmis, bu zeyilde meshur Yemen
alimleriyle Sevkani'nin zikretmedigi ki-
silerden meydana gelen 441 biyografi-
ye yer vermistir.
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el-Bedrii‘t-tdli*, miellif hatti nisha-
sindan Muhammed b. Muhammed el-
AnisTnin istinsah ettigi nisha esas ali-
narak Zebare'nin zeyliyle birlikte iki cilt
halinde basilmis (Kahire 1348), daha son-
ra da bundan muhtelif ofset baskilar
yapilmistir.
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BEDUH
(zov)
Eskiden kullanilan bir tilsim.

Tlrkce'de bedih seklinde kullanilan
kelimenin Arapca ve Farsca telaffuzu
budiih olup kék ve anlami Uzerinde bir-
takim ihtilaflar vardir. Bazi Tirkce ve
Farsca lugatlarda hicbir mesnedi olmak-
sizin kKelimenin aslinin Arapca, diger ba-
zilarinda ise ibrénice oldugu ileri siiriil-
mektedir. Bu terimi almayan eski Arap-
ca lugatlarin aksine sonrakilerde “bdh”
kokinden gelip “hanimlarin nazik bir
sekilde ylriylsl” anlamini tasiyan bu-
dih masdar! bulunmaktaysa da (mese-
1a bk. Tacti'l-‘arias, “bdh" md.) Tlrkce ve
Farsca lugatlarda ileri siriilen “esma-i
hlisnddan veddd vezninde veya anlamin-
da bir isim”, “mektup ve havaleleri yeri-
ne ulastirmakla goérevli bir melek veya
ilah ad1”, “Hintli ve Cinliler’in tanrisi Bu-
da'nin (Buddha) adindan bozma bir te-
rim” manalarini tasiyan herhangi bir ke-
limeye rastlanmamaktadir. Arap edebi-
yatcisi Mihéail es-Sabbagd'in ileri stirdi-
g4, her turli yazisma ve nakliyati gliven
icinde gerceklesen dindar ve guvenilir
bir Hicazli tacirin ismi oldugu yolundaki
iddianin da hicbir dayanagi yoktur (bk.
de Sacy, 111, 349). Bazi eserlerde gérilen
beddhun esméa-i hiisnadan bir isim ol-
dugu iddiasi bu tilsima ehemmiyet ve
Kutsiyet kazandirma gayretiyle izah edi-
lebilir. Zira bu isim Kitab-1 Mukaddes ve
Kur'an-1 Kerim'de gecmedigi gibi Allah'in
isimlerinin zikredildigi hicbir hadiste de
yer almamaktadir. Her Kiltlirde gizli
ilimlerle ilgilenen Kisilerin buyd, tilsim
ve muska yapiminda kullanmak Uzere
anlami belirsiz birtakim garip kelimeler
sectikleri ve muhtemelen yaptiklarina
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kutsiyet atfetmek veya muhataplarina
itimat telkin etmek icin bunlarin tan-
r1 ismi oldugunu ileri surdikleri gértl-
mektedir. Mesela hiristiyanlarin beda-
hun tam Kkarsiligi olarak kullandigi ab-
racadabra ve abraxas (abrasax) kelime-
leri bunlardandir (bk. 7A, I, 85, 86).

Aslinda hicbir anlami bulunmayan be-
dth ( zo+ ) kelimesi, sekil 1'deki Ucll
vefk*in (el-vefku'l-harfl) dért kosesin-
deki harflerin soldan saga dizilmesin-
den olusmaktadir. Bu vefkin asli ise se-
kil 2'deki sayilarla ilgili vefk (el-vefku'l-
adedi) olup her rakami sekil 1'deki harf-
lerin ebced hesabindaki karsiliklarini ver-
mektedir. Gazzali'den sonraki Islamf li-
teratilire hakim olan inanisa gére bu vefk
ile Hz. Adem arasinda bir miinasebet
bulunmakta, ayrica bu vefkin Hz. Siley-
man'in (m.6. X. yuzyil) mihri oldugu
ileri stirilmektedir. Buna delil olarak da
Adem ( ¢91) ismindeki harflerle bu vefkte
yer alan butlin rakamlarin ebced deger-
lerinin toplaminin birbirine esit oldugu
(45 = 45) ve ayn esitligin Hz. Adem'den
yaratildidi icin onun bir parcasi sayilan
Hawva'nin (,)s> ) adiyla bu vefkin ciizle-
rini teskil eden her bir sira, siitun veya
kdsegenler Uzerindeki sayilar icin de ge-
cerli oldugu (15 = 15) ileri stirilmektedir.
Ancak bu vefkin Hz. Stileyman’'in mihri
olduguna dair herhangi bir delil gésteri-
lememektedir. Aksine mihr-i Slleyman,
yahudi tilsim ve muskalarinda rastlan-
digi ve Islami sanatlarda da benimsen-
digi Uzere i¢ ice gecmis iki eskenar Ug-
genden olusan alti késeli bir yildiz iken
elden ele dolasarak Tyanali Apollonios
gibi bazi Yunan filozoflarina ve nihayet
Belhli bir ihtiyardan Gazzali'ye gectidi
ileri stirilen mhrldn Ucgen (bk. sekil 3),
daha sonra “vefku'l-Gazzall", “miiselle-
si'l-Gazzali", “hatemi’l-Gazzali", “ced-
vell'l-Gazzali" gibi isimlerle séhret bu-
lan vefkin ise kare seklinde oldugu bi-
linmektedir.

Bu vefk islam literatiirde ilk defa, giz-
li ilimlerle ilgili Yunan kaynaklarindan
faydalanarak cesitli eserler veren Cabir
b. Hayyan (6. 200/ 815) tarafindan Kitd-
biil-Mevdzin'de kullanilmis ve Tyanall
Apollonios'a atfedilerek bunun dogumu
Kolaylastirict bir tilsim oldugu ileri su-
rilmistlr. Bununla birlikte Cin edebiya-
tinda lo-su adiyla anilan ve ilk defa im-
parator YU (m.6. XXII. ylzyil) tarafindan
Huang-Ho nehrinden ¢ikan bir kaplum-
badanin sirtinda goérildigi rivayet edi-
len bu vefkin cesitli Kiiltlrlerde cok es-
Ki devirlerden beri bilindigi anlasiimak-
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tadir. Ancak musliimanlar arasinda ge-
rek yazili gerekse s¢zlll tatbikatta mak-
sada uygun bazi ayetlerin veya dualarin
ilavesiyle bu tilsima Islami bir renk ver-
meye ¢aba harcanmustir. Buna goére Gaz-
zall'ye aidiyetinde slphe bulunan Vef-
ku Ziihal isimli eserin serhlerinde yer
alan, Gazzél'nin Hz. Sileyman'in kayip
muhrini (1) Meryem ve Sara sdreleri-
nin basindaki (<= ) ve ( == > ) harf-
lerinden ilham alarak bulup cikardigi ve-
ya Belhli bir ihtiyardan elde ettigi iddia-
sinin bu vefke daha bliyuk bir 6nem ve
mesraluk kazandirma amacina yoénelik
oldugu sdylenebilir. Macdonald'in, ko-
nuyla ilgili en eski Arap kaynaklarindan
Bani'nin (6. 622/1225) Semstil-ma “4-
rifi'l-kiibrd’sinda énemli bir yer tutma-
yan bu tisimin Gazzali tarafindan el-
Miinkiz mine'd-daldl'de “gl¢ mesele-
lerin hallinde emin bir metot” olarak
gbsterilmesinden sonra yaygin bir se-
Kilde kullanilmaya basladigini ileri stir-
mesi sasirticidir. Clinkll Gazzali Bani'den
once yasadigi gibi séz konusu eserinde
de bu tilsimi 6viicii herhangi bir ifade
kullanmamis, aksine aklin Kavrayama-
dig1 bazi garip seylerle ilgili 6rnekleri ve-
rirken 6nceki kaynaklarda dogumu Kko-
laylastirmada etkili bir metot olarak gos-
terildigini sdyledigi bu vefkten de sadece
birkac satirla bahsetmistir (bk. el-Min-
kiz mine’'d-dalal, s. 85). BuUnT'nin Gazza-
I''yi zikretmeksizin bundan “vefku Azrail”
adiyla bahsetmesi ise (Semsti’l-ma ‘ari-
fi'l-ktibra, 1, 35) vefkin Gazzali'ye atfen
sbhret bulmasinin daha sonraki dénem-
lerde gerceklestigini gdstermektedir. II-
gili literatiirde bedih ile Zihal (Satiirn)
gezegeni arasinda da iki acidan iliski ku-
rulmaktadir. Birincisi, Ziihal ( J=; ) ke-
limesinin ebced dederi ile bu vefkteki
btin rakamlarin toplami birbirine esit-
tir (45 = 45). Ikincisi, eski astrolojiye gé-
re Zuhal soguk, kuru ve hizli bir geze-
gendir; buna gére Calinds'un her tirld
hastaligin zit ozelliklere sahip madde-
lerle tedavi edilebilecedi teorisine uygun
olarak enflamatik (sulu, iltihapli, atesli)
hastaliklarin tedavisi, mahkam ve esir-
lerin kolay kacabilmesi, dogumun ca-
buklastirilmasi gibi maksatlar icin bu
vefk kullanilmalidir.

Bedlhun késelerindeki dort rakam
(A1t Y)veya harfe (7 s 2 ) “mizevve-
cat” (ciftler), diger besine ise (4 Y ¢ v\ =
Loz 1) “mifredat” (tekler) denilmek-
tedir. Eger yapilacak tilsim hayra yéne-
likse muiizevvecat, serre yonelikse muf-
redat, eger hem hayrin hem serrin te-



